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DAFTAR TRANSLITERASI

Transliterasi adalah suatu upaya penyalinan huruf abjad suatu bahasa ke
dalam abjad bahasa lain. Tujuan utama upaya transliterasi ini adalah untuk
menampilkan kata-kata asal agar terhindar dari salah lafal yang bisa menyebabkan
kesalahan dalam memahami makna asli dari kata-kata yang disalin.

Sistem transliterasi yang digunakan adalah sebagai berikut:

No. Arab Latin No. Arab Latin
1. | a 16. L Th
2. o b 17. ) Zh
3. < t 18, & ‘
4, < ts 19. é Gh
3. (d J 20. o F
6 C h 21, d o
7. d kh 22 K
8 3 d 23. dJ L
9. 4 dz 24. s M
10. J r 25, O N
11 J z 26. 3 w
12. o s 27. A H
13. o sy 28. $ !
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14.

3

sh 29. ) Y

15.

dl

¢

. Vokal panjang (madd) ditransliterasikan dengan menuliskan huruf vokal disertai

coretan horizontal (macron) di atasnya.

. Vokal tunggal (monoftong) yang dilambangkan dengan harakat, ditranslitersikan

sebagai berikut:

a. Tanda fathah (") dilambangkan dengan huruf A.

b. Tanda kasrah (_ ) dilambangkan dengan huruf L.

c. Tanda dlammah () dilambangkan dengan huruf U.

. Vokal rangkap (diftong) yang dilambangkan secara gabungan antara harakat

dengan huruf, ditransliterasikan sebagai berikut:
a. Vokal rangkap (s!) dilambangkan dengan huruf AU, seperti: Mau’izhah.

b. Vokal rangkap (,5') dilambangkan dengan huruf Al, seperti: Zuhaili.

. Tasydid ditransliterasikan dengan menuliskan huruf yang bertanda tasydid dua

kali (dobel) seperti: Kaffah, Haddatsa, dan lain sebagainya.

. Alif Lam (J)) ta’rif ditransliterasikan sebagaimana aslinya meskipun bergabung

dengan huruf syamsiyyah, antara Alif Lam dan kata benda dihubungkan dengan

tanda penghubung (-).

xii



